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Heute hilft Noah seiner Mama in der Tierarztpraxis. Gerade gibt er den 2 Noah bugln veteriner kliniginde annesine yardim ediyor. Su anda

Wistenrennmausen frisches Wasser, Kérnerfutter und eine Karotte. ,‘ ¢Ol farelerine temiz su, yem ve bir havu¢ vermekle mesgul.
»Zorro will auch! Zorro will auch!, schreit da plétzlich wer. ' O sirada, “Zorro’ya da! Zorro’ya da!” diye birden bagirdi birisi.
.Krass®, staunt Halil. ,Euer Papagei kann ja echt sprechen!” s “Olaganustu!” dedi Halil hayranlikla. “Papaganiniz gercekten
Halils Schildkrote Susi versteckt sich schnell in ihrem Panzer. ' konusabiliyor!”

,Du meinst wohl schreien®, lacht Noah. _ £ Halil'in kaplumbagasi hizla kabuguna cekilerek saklandi.
' P “Yani bagirabiliyor demek istiyorsun!” dedi Noah gulerek.

die Tierarztin der Papagei die Schildkrote die Wistenrennmaus der Kafig das Kornerfutter die Karotte der Panzer

veteriner papagan kaplumbaga ¢ol faresi kafes yem havug kabuk



Noah geht ins Behandlungszimmer, wo seine Mama gerade Frau Meyers Noah muayene odasina geldiginde annesi, Bayan Meyer’in kdpegini muayene

Hund untersucht. ,Max ist zu dick®, erklart die Tierarztin. ,Geben Sie ihm ediyordu. “Max ¢ok sisman,” diye acikladi veteriner. “Yoksa ona tatli seyler mi
etwa SuRigkeiten?* veriyorsunuz?” — “Bazen,” diye cevapladi Bayan Meyer suglu suclu.
.Manchmal®, sagt Frau Meyer schuldbewusst. “Kopeklerin saglikli yemeleri ve yeterince hareket etmeleri gerekir,” diye uyardi
»Hunde brauchen gesundes Futter und genug Bewegung*, tadelt Dr. Korn. onu Dr. Korn.

+Aber Max liebt Kekse", seufzt Frau Meyer, ,und ich schaffe das Laufen “Ama Max biskuviye bayihyor,” diye i¢ cekti Bayan Meyer, “ben de artik onunla
nicht mehr.* kosamiyorum.”

,Ich kénnte mit ihm Gassi gehen®, sagt Noah. “Isterseniz onu ben gezdirebilirim,” dedi Noah.

,Das wirdest du tun?“, fragt Frau Meyer. b “Bunu gercekten yapar misin?” diye sordu Bayan Meyer.

»Klar!®, nickt Noah. “Tabii!” diyerek basiyla onayladi Noah.
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der Hund die Futterschussel die Hunde-Kekse Gassi gehen das Halsband die Hundeleine die Waage

koépek mama kabi kopek biskivisi kopek gezdirmek boyun tasmasi gezdirme tasmasi tarti



Noah liebt Tiere — ganz egal, ob Hund,
Katze oder Papagei! Und da seine
Mutter Tierarztin ist, weild er, wie man
sich um Haustiere kiimmert.

Noah hayvanlari ¢cok seviyor — ister kdpek
olsun, ister kedi ya da papagan. Annesi
veteriner oldugu icin evcil hayvanlarla
nasll ilgilenilecegini iyi biliyor.
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